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Item introducentes pisces ferra seu picem causa vendendi dare tenentur de equo 
uno 11i hellenses; qui autem habent equos ultra unum tenentur ex toto dare vri hellenses 

theoloniatori. | . 

Item vectores supraponentes superiores partes currus, quod wulgariter dicitur 

5 fassunge, seu scalas eurrus tenentur dare de theolonio nr hellenses. | 
. . Jtem vectores hospites seu advene tenentur dare de duabus rotis non ferratis 

1 hellensem; ementes") autem ferrum ad rotas, quod wulgariter dicitur schene, tenentur 

dare 1 hellenses de n*"" rotis. 
Item introducentes allec causa vendendi vendentes tenentur dare [de] una tunna 

10 11 hellenses; ementes vero dare tenentur de tunna tantum, concives vero civitatis non 

tenentur darc. 

| 38. 
Aelteste Statuten der Stadt. Grimma. (ca. 1372 — 1400.] 

Thlschr.: Stadtbuch 1 fol. 75—10 (A). Die wesentlichsten Abweichungen und die Zusätze der Redactiom von 1438 

15 Jan. 24 (Statutenbuch fol. 2—4, vergl. Ermisch a. a. O. 139) sind in den Anmerkungen unter B mitgetheilt. 
Gedr.: Lorenz Grimma 475 fF. (theilweise, mitunter fehlerhaft). 

Alle dese geschreben seeze sint gemacht unde gescheen unde gesaczt mit rate 

unde willin der dryer rete unde von den eldestin der stad unde der hantwerken unde 
der ganezin gemeyne unde sullin nicht abegein denne myt erem rate. 

20 Das erste wer buwet eyne hovestad von nuwes, dy hovestat sal her dry iar fry 
habin unde dornoch vorschussin dy helfte als her sy gekouft hat, als lange bys her óder 

sine erbin dy hovestad weder vorkoufin"). 
Das andere das ein iezlieh man oder schosbar mensche deme ys not ist mag sich 

vorrechtin unde sine varnde habe, also was her myt deme eyde vorloukent, das sich des 
25 d$ stad underwinde?). 

Das dritte wer do swert oder messer oder ander gewere frevelich zcuckt, der 

sal der stad zceen schillinge^) gebin. 

Wer ouch wundet, lemet oder totet^) eynen menschen oder eynen vorfestin man 
herberget, spiset oder fordert zeu schadin sime widersachin, also der vorfeste nicht tag 

30 enhette, der sal der stad von yezlichin bruche eyn schok gebin*). 

| Wer ouch spilt in der stad, der sal ouch gebin . . . . ^)). | 
Df wile ouch ein man nicht enleyst*) das vorgesaezte gelt nach dem bruche, so 

sal er busin der stad blibin")*)). 

Welch man vor desir sachin kein bet‘), der sal als vil gebin als iener, der ge- 

35 brochin hat. . 

37. c) Sollte etwa heißen habentes. 
38. a) Zcum ersten wer eyne wuste havestat von nuwens buwet, der sal sie dry iar fry haben 33, 5) Absatz fehlt B. 

c) eyn schog grosschen B. d) oder totet fehlt B. e) In B von derselben Hand nachträglich hinzugefügt: Item 

mordet adir totet eynen menschen ymandt, sulchs sal nach des gerichtes im ehirsten und ouch nach des rates 

40 irkenteniß vorwandelt und vorbust werden. — f) Absatz durchstrichen A. g) nicht en von anderer IHand über 
der Zeile A. b) Verbessert aus wesin von anderer Hand A. 2) Verbessert aus einem jetzt unleserlichen Wort A. 
Welch man vor dissir obingeschriben sachen eyn bethen wurde, der sal »c. 77.


